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Bienvenue au 18ème salon inter 
airport Europe !
Cela fait maintenant 30 ans qu’inter airport Europe 
représente, aux yeux de toute l’industrie aéroportuaire, 
l’événement majeur au cours duquel des aspects aussi 
divers que l’aménagement, la conception et la gestion 
aéroportuaire sont abordés dans leur globalité.

inter airport Europe constitue, pour les professionnels du 
secteur, une occasion unique de découvrir l’évolution des 
produits ainsi que les toutes dernières innovations. Lors de 
sa dernière édition, le salon a accueilli 542 exposants et plus 
de 12 000 visiteurs venus de 123 pays différents. 

Plus que jamais, l’industrie aéroportuaire est amenée à 
devoir faire face à de nombreux défis sans cesse renouvelés 
auxquels il est nécessaire d’apporter des réponses 
appropriées. Ceci concerne notamment les domaines 
de la sécurité et de la capacité d’accueil des passagers, 
la concurrence en constante augmentation ainsi que les 
nouvelles règles environnementales qui restent au cœur 
des priorités. Il s’agit également d’apporter des solutions 
intelligentes dans la conception des aéroports, dans le 
confort des passagers et la gestion des crises lors de 
phénomènes naturels.

Cette année encore, inter airport Europe 2011 va représenter 
pour le secteur aéroportuaire l’événement à ne pas manquer 
et poser les jalons du futur en offrant aux fournisseurs et aux 
acheteurs du monde entier une opportunité unique de se 
retrouver. 

Rendez-vous à Munich pour cet événement 
incontournable aux multiples opportunités et destiné 
aux professionnels de l’industrie.
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Profil de l’exposition
inter airport Europe covers a broad range of airport issues, 
aiming to represent this varied industry in its entirety and 
on an international level. Le salon est divisé en quatre pôles 
distincts destinés à représenter les secteurs clés du marché: 
interTERMINAL, interDATA, interRAMP et interDESIGN.

inter TERMINAL
Exploitation des aérogares, 
infrastructure et installations techniques

inter DATA
Technologies et matériels informatiques, traitement 
de l’information, logiciel et matériel informatique. 

inter RAMP
Equipements et gestion au sol, 
aménagement des terrains d’aviation

inter DESIGN
Décoration intérieure, éléments 
architecturaux et autres éléments de design
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Détails importants pour les exposants
Stand Nu

L’option standard pour les exposants qui souhaitent leur propre 
stand. La surface minimum d’un stand est de 12m².

Intérieur

1 côté ouvert	 € 225 par m² 
2 côtés ouverts	 € 240 par m² 
3 côtés ouverts	 € 250 par m² 
4 côtés ouverts	 € 260 par m²

Extérieur

Tous stands		  € 145 par m² 
+ contribution AUMA € 0.60 par m² | + TVA le cas échéant

Formule Premium « All inclusive »

Pratique et facile à réserver ! Cette formule inclut la location 
d’un espace, d’un stand pré-équipé et la fourniture de produits 
marketing. Cette solution est particulièrement adaptée aux 
exposants venant pour la première fois ou se déplaçant de 
l’étranger et souhaitant des stands intérieurs d’une surface 
comprise entre 12 et 30m².

Prix des stands

1 côté ouvert	 405 €/m² 
2 côtés ouverts	 420 €/m² 
3 côtés ouverts 	 430 €/m²

+ TVA le cas échéant

Les Pavillons Nationaux

Sept pavillons nationaux seront présents sur le salon pour 
représenter le Danemark, la Finlande, la France, l’Allemagne, 
les Pays-Bas, le Royaume-Uni et les USA/Canada. Si vous 
souhaitez installer votre stand au sein de l’un de ces pavillons, 
n’hésitez pas à nous contacter pour obtenir de plus amples 
détails en nous envoyant un mail à : europe@interairport.com

http://www.mackbrooks.com
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Détails importants pour les visiteurs

Heures d’ouverture 

Mardi 		  11 Octobre 2011 	 9h – 17h  
Mercredi	 12 Octobre 2011 	 9h – 17h  
Jeudi		  13 Octobre 2011 	 9h – 17h  
Vendredi	 14 Octobre 2011 	 9h – 15h

Admission

Vous pouvez acheter vos billets à l’entrée du salon ou sur la 
boutique en ligne (à partir de septembre 2011). Le salon est 
exclusivement réservé aux professionnels. 

Avant Première salon

Une présentation en avant première du salon, contenant les 
informations complètes sur les exposants et les produits et 
services exposés à Munich, sera publiée au cours de l’été 2011. 
Demandez votre copie gratuite en cliquant ici.

Service visiteur en ligne

Préparez votre visite bien à l’avance grâce à la fonction Show 
Planner accessible sur le site inter airport ! Il est pratique et 
efficace – tout en consultant le site inter airport, cherchez les 
catégories de produits qui vous intéressent et personnalisez 
vos résultats sur une page individuelle qu’il vous sera ensuite 
possible d’imprimer. Le Show Planner sera en ligne dès l’été 
2011.

Catalogue Officiel de l’exposition

Le catalogue est compris dans le prix de l’entrée, et sera 
disponible sur place uniquement.

Visa

inter airport Europe soutien les applications des visiteurs 
professionnels en délivrant des lettres d’invitations officielles. Un 
complément d’information sera prochainement publié sur notre 
site internet. 
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Hébergement et voyage
Lieu d’exposition

Parc des Expositions de Munich  
Entrance Est (OST)  
81823 Munich 
Allemagne

Comment se rendre au salon

En avion

Des navettes relieront à intervalle régulier l’exposition toute la 
journée depuis l’aéroport international de Munich. A votre arrivée, 
suivez les panneaux inter airport vers la plus proche navette. 

En voiture 

Le nouveau parc des Expositions de Munich est situé proche de 
l’autoroute A94 – Utilisez la sortie 5 “München-Riem” ou la sortie 6 
“Feldkirchen-West”. Suivez les panneaux inter airport Münich vers 
les parkings proche de la zone East (Ost).

En train ou en transport public

A partir de la station principale de Münich “Haupbahnhof”, prenez 
le métro U2 en direction du nouveau Parc des Expositions de 
Münich “Messestadt Ost” Descendez à l’arrêt “Messesdtadt Ost”.

Pour accéder au plan du réseau des lignes S-Bahn et U-Bahn et 
aux horaires des trains, cliquez ici.

Agence de voyage et réservation hotellière

Notre agent de voyage officiel, DERTOUR / TRADEFAIRS.com, 
propose un service gratuit de réservation des chambres d’hôtels 
auprès des établissements situés près du parc des expositions ou 
du centre ville et offrant des tarifs concurrentiels. L’agence peut 
également vous aider à planifier l’ensemble de votre voyage vers 
et depuis le lieu de l’exposition. 

Vous pouvez consulter la liste des hôtels qui prennent part à 
l’événement ou réserver directement votre hôtel à partir du lien 
suivant 

Tel:	 +49 (0)69 95 88 3616 
Fax:	 +49 (0)69 95 88 1913 
Email:	 messe-muenchen@tradefairs.com
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Programmes des conférences
Comme chaque année, de nombreuses conférences et divers 
ateliers vont être organisés parallèlement à inter airport, au 
cours desquels une attention particulière sera portée aux 
défis clés et aux développements futurs qui vont directement 
concerner l’industrie aéroportuaire.

Emergency Management Conference & Expo 2011

11-12-13 octobre 2011

Conférence sur la Gestion des Situations d’Urgence et la 
Protection Civile

www.emec-europa.com

SMART Airports

10-11-12-13-14 octobre 2011

Conférence portant sur une conception et un développement 
plus judicieux des aéroports, les aéroports verts conçus dans le 
respect du développement durable, les problèmes de sécurité 
dans les aéroports, les systèmes informatiques et les systèmes 
automatisés.

Pour de plus amples informations à propos de ces conférences 
ou séminaires, nous vous invitons à cliquer ici.
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Contact
Les organisateurs

Mack Brooks Exhibitions Ltd 
inter airport Europe 2011
Romeland House 
Romeland Hill 
St Albans 
Hertfordshire 
AL3 4ET 
Grande-Bretagne

Email: europe@interairport.com

Contact pour les pays francophones

Fabienne Taylor 
Tel:	 +44 (0)1284 78 80 88 
Fax:	 +44 (0)1284 78 72 50

Email: fabienne.taylor@mackbrooksfrance.com

Nous espérons que ce sommaire vous aura donné un 
premier apercu sur inter airport Europe 2011. Pour toutes 
informations complémentaires, nous vous invitons à 
consulter les sites internet allemand ou anglais en cliquant 
sur l’un des liens suivants : 
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